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FR/ NETTOYANT JANTES ET ENJOLIVEURS
NL/ VELGENREINIGER EN WIELDOPPEN
ES/ LIMPIADOR DE LLANTAS Y EMBELLECEDORES
IT / DETERGENTE PER CERCHI E COPRICERCHI
PT/ LIMPA JANTES E TAMPOES DE RODAS
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FR/ Mode >
, demploi : Voporiser sur ~__
/1o jante G une distance denviron™
,30cm. Loisser agir 30 secondes, sans laisse? ~
/sécher. Frotter avec une brosse ou une microfibre pour™
/lontes. Rincer abondamment & fequ. En cas de soleté tenace™ ~
renouveler [opération. Procéder jante par jante. NL / Gebruiksaanwijzing: ~
Verstuiven op de velg vanop een afstand van ongeveer 30 cm. Laat 30 secondent
/inwerken zonder het te laten drogen. Inwrijven met een borstel of microvezeldoek voor\
velgen. Overvloedig spoelen met water. In geval van hardnekkig vuil de operatiel
 nogmaals uitvoeren. Voer dit velg per velg uit. ES / Modo de empleo: Pulverizar sobre lal
lanta @ una distoncia de unos 30 cm. Dejor actuar durante 30 segundos, sin dejar que
lanty distancia d 30 cm. Dejor actuor duronte 30 segund dejor que s\
jseque. Frotar con un cepillo 0 un pafio de microfiora paraliantas. Aclaror abundantemente cont
fogua. En caso de suciedad persistente, repetir la operacion. Proceder llanta por flantay
[T/ Modalita d'uso: Spruzzare sul cerchio a una distanza di circa 30 cm. Lasciare agire pent
second, senza lasciare asciugare. Strofinare con una spazzola o un panno in microfibra pen
30 d | gare. Strofi pazzol P fibra p
cerchi. Sciacquare abbondantemente con acqua. In caso di sporco tenace, ripetere [operazione)
cerchi. Sciacy bbondantement qua. | di sporco t petere [op
rocedere un cerchio alla volta. lodo de utilizagdo: Pulverizar sobre a jante a uma distéincia de;
Proced hio alla volta. PT / Modo de utilizagdo: Pul bre ajant distancia d

feerca de 30 cm. Deixar atuar durante 30 segundos, sem " ,\ ,\ |
gelxor secor. Esfregar com uma escova ou um pano de é 1 5 |
icrofibras para jontes. Enxaguar abundantemente com L > L ’\
‘dguo‘ Em coso de sujidade persistente, repetir o & PET PP |
Ioperagdo. Proceder umajante de cada vez.
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—~ FR / Précautions d'emploi : En cas de:|
_ ~ consultation d'un médecin, garder a disposition IeI |
Fécipient ou I'étiquette. Tenir hors de portée des enfants, |
; “liminer le contenu / récipient conformément & I !
réglementation  locale.  Contient  2-methylisothi+'
j0zol-3(2H)-one. Peut produire une réaction oIIergiqueJ:
Utiliser uniquement pour l'usage prévu et conformément au |
Imode d'emploi. Ne pas appliquer sur une surface chaude od |
venant d'étre exposée au soleil. Tester le produit sur une |
'partie cachée avant toute utilisation. Contient : moins de 5% ; 1
agents de surface non ioniques. Agents conservateurs y!
\L.2-benzisothiazol-3(2H)-one (BENZISOTHIAZOLINONE); !
12-methyl-2H-isothiazol -3-one (METHYLISOTHIAZOLINONE). | :
:NL / Voorzorgsmaatregelen: Bjj het inwinnen van mediscl'\ll
jdvies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden; |
Buiten het bereik van kinderen houden. Inhoud / verpakking !
@fvoeren volgens locale regelgeving. Bevat 2-Methylisothi- '
azool-3(2H)-on. Kan een allergische reactie veroorzaken. Enkel
te gebruiken voor het voorziene gebruk en conform aan de |
‘gebruiksaanwijzing. Niet gebruiken op warme opperviakken of |
'opperviakken die aan de zon zjn blootgesteld. Alvorens elk |
ebruik, het product steeds op een verborgen stuk testen, |
Bevat minder dan 5 %: nietionogene opperviakteactieve |
stoffen. Conserveringsmiddelen: 1,2-benzisothi- !

azol-3(2H)-one  (BENZISOTHIAZOLINONE),  2-meth+ :
I

: DE/ Sicherheitsvorkehrungen: Ist drztlicher™ N

| Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeich-~

| nungsetikett bereithalten. Dorf nicht in die Héinde von

I Kindern gelangen. Inhalt / Behdilter gemdB lokalen,

I'Vorschriften der Entsorgung zufihren. Enthdlt 2-Methyli-,

I sothiazol-3(2H)-on.  Kann allergische  Reaktionen

"hervorrufen. Nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemaf
der Gebrauchsanleitung verwenden. Nicht auf einer

| warmen oder kirziich der Sonne ausgesetzten Fldche

| @nwenden. Das Produkt vor jeder Verwendung an einer

| versteckten Stelle testen. Enthdit: unter 5 %: nichtionische,

I Tenside. Konservierungsmittel: 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one

I (BENZISOTHIAZOLINONE),  2-methyl-2H-isothiazol-3-one

I (METHYLISOTHIAZOLINONE). |

Iy |
| ES / Precauciones de uso: Si se necesita consejo médico, tener,

I @mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de

I'los ninos. Eliminar el contenido / el recipiente de conformidad

"ton la normativa local. Contiene 2-metilisotiazol-3(2H)-ona!

"'Puede provocar una reaccion alérgica. Utilizar Unicamentel
ara el uso previsto, conforme a las instrucciones. No aplicart

| sobre una superficie caliente, o expuesta al sol. Probar el

| producto sobre una zona discreta antes de utilizarlo

| Contiene: inferior al 5 %: tensioactivos no ionicos. Agentes

| conservantes: 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one (BENZISOTHI4

I'AZOLINONE), 2-methyl-2H-isothiazol-3-one (METHYLI-

: SOTHIAZOLINONE). /

_ - I
_ AT / Precauzioni d'uso: In caso d: |
P consultazione di un medico, tenere a disposizioneI |
/’ll contenitore o l'etichetta del prodotto. Tenere fuori !
,dalla portata dei bambini. Smaltire il prodotto A
Jrecipiente in conformita alla normativa vigente. Contiene !
/2-metilisotiazol-3(2H)-ona. Puo provocare una reazione :
llergica. Utilizzare unicamente per l'uso previsto e inf|
lconformita alle modalitd d'uso. Non applicare su undI
superficie calda o che & appena stata esposta al sole]l|
Testare |l prodotto su una piccola superficie nascosta primq |
di qualsiasi utilizzo. Contiene: inferiore al S %: tensioattivi non |
jonici. Agenti conservanti : 1,2-benzisothiazol-3(2H)-ong !
(BENZISOTHIAZOLINONE),  2-methyl-2H-isothiazol-3-one !
(METHYLISOTHIAZOLINONE). I :
"PT/ Precaugoes de utilizagéo: Se for necessario consultar uml |
médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo. Manter fora da !
alcance das criangas. Eliminar o conteudo / recipiente de!
acordo com a regulamentagdo local. Contém 2-metilisoti-
azol-3(2H)-ona. Pode provocar uma reacgdo alérgica. Utilizart [
lunicamente para o uso previsto e conforme o modo de'l
lutilizagéo. Néo aplicar em superficies quentes ou expostas ou{ |
sol. Testar o produto numa parte oculta antes da utilizagag |
fotal. Contém: inferior a S %: tensoactivos ndo-ionicos; |
fAgentes  conservantes:  1,2-benzisothiazol-3(2H)-one !
(BENZISOTHIAZOLINONE), 2-methyl-2H-isothiazol-3-one '

1 B0 secondes, sars laissersécher. Frottr ovec une brosse ~ -
I puune microftre pour ontes. Rncer cbondamment d feou. Encos™
| pe saleté tenace, renouveler fopération. Procéder jonte por jonte, NC ~ N
| Bebruksaanwizing: erstuen op develg vanop eencfstond van ongereer 30, Laot 30
| Eeconden inwerken zonder et e loten drogen. nvriven met een borstel of microvezeldoek voor veigen'

I Nervioedig spoelen met water. I gevol von harcnekiig il de operatie nogmacls uitoeren, Voer gt
| ‘velg per velg it ES / Modo de empleo: Pulverizar sobre Ia lnta a na distancia de unos 30 m. DejurX

~
SR Mol
, demploi: Voporisersurlajonte™
/ - S
0 unedistonce denvion 30 cm. Loisser ag - ~

actuar duronte 30 segundos, sin dejor que se seque. Frotar con un cepilo o un pario de microfiora pord
\\amus‘ Adorar abundontemente con agua. En caso de suciedad persistente, repetir a operacidn Procedel
lonta por llanta. IT/ Modalitd duso: Spruzzare sulcerchio a una distonza i circa 30 cm. Lasciore ogre pet
(0 second, senza lasciore ascugore. Strofinare con una spazzola o un panno in microfibra per cerchl
ciocquare abbondentemente con acque I coso disporcotenace, ripeterefoperarione. Procedere uncerchioold
lota PT/Modode uiizago: Puverizorsobre ajante 0 uma distincia de cerca de 30 cm. Defar otuar uranté
50 sequndos, sem defor secar, Esfregar com uma escova ou um pano de microfbras pora jontes. Eniaguot
| ‘Ebundantememe comguo. Em coso de sujdoc persstent,repeti  operagio. Proceder umajonte de cado vl
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